
Protokoll Minutes
Vorstandssitzung Board meeting
Montag, 27. April 2009, 18.00
Monday, 27 April 2009, 6.00 p.m.
Pfalzburger Str. 23, Lehrerzimmer Staff room

1 Agenda & Protokoll Agenda & minutes

2 Finanzierungsanträge Funding applications
Deutsch Lese-Rechtschreibschwäche EUR 70 (genehmigt), UNESCO-Schülerseminar EUR 50 
(genehmigt), Mathematik Grundschule schulinterne Entwicklung EUR 800 (genehmigt, Vertrag ist 
gemacht), Mathematik Grundschule Fördermaterial EUR 1500 (genehmigt, Abwicklung über 
Bibliothek), IB-Schülergebühren (Härtefall) EUR 800 (genehmigt), Schulleitung Kleinausgaben EUR 
500 (genehmigt), Klassenfahrt-Unterstützung EUR 175 (genehmigt), Musikabteilung Sekundarstufe 
2 EUR 251,90 (genehmigt), Kunstprojekt Klassen 9/10, Materialien, EUR 400 (genehmigt), Teppich 
3c EUR 171,44 (genehmigt), IPC Mitgliedschaft GBP 1175 (genehmigt), Musikinstrumente 
Kastanienallee EUR 1331 (genehmigt), Klassenfahrt 4a, Härtefall EUR 120 (genehmigt), 
Schulleitung Kleinausgaben EUR 500 (genehmigt), Klassenfahrt 3a, Härtefall EUR 160 (genehmigt), 
IB Kunstausstellung EUR 500  (genehmigt), BERMUN 2009 in der JFKS EUR 250 (genehmigt), 
Workshop-Teilnahme Darstellendes Spiel, Härtefälle, EUR 94,80 (EUR 60 genehmigt), Mittagessen 
für französische Austauschschüler EUR 150 (genehmigt), Galerieschienen Neubau EUR 478,38 
(genehmigt, wird evtl. erstattet), Härtefall Klassenfahrt 4c EUR 90 (genehmigt), Workshop-
Teilnahme Darstellendes Spiel, Härtefall, EUR 48 (genehmigt), Schulung Stundenplansoftware EUR 
950 (wird aus dem Schul-Budget bezahlt),IB Mock exams CD EUR 130 (wird aus Bibliotheksmitteln 
bezahlt), Klassenfahrt, Härtefall, EUR 97 (genehmigt), Skireise 8. Klassen, 2 Härtefälle, EUR 570 
(genehmigt mit Hinweis auf zukünftige frühzeitige Beantragung).

noch offen:
Musikinstrumente Grundschule EUR 3000 (zunächst EUR 750 genehmigt)
Schachfiguren für Schulhof EUR 362,95 (wird noch intern zwischen Schulleitung und Erzieheriinen 
besprochen)
Computer 3c EUR 400, erweitert zu Computer für Klassenräume Grundschule aufrüsten EUR 2500 
(wird noch intern zwischen Schulleitung und IT-Verwaltung geklärt)

German materials for dyslexic children EUR 70 (approved), UNESCO student seminar EUR 50 
(approved), Maths (Primary) internal development EUR 800 (approved, contract signed), Maths 
(Primary) additional materials EUR 1500 (approved, orders will be placed through the library), IB 
student fees (hardship case) EUR 800 (approved), school management (sundries) EUR 500 
(approved), class trip (hardship case) EUR 175 (approved), music department secondary school 
EUR 251,90 (approved), art project classes 9/10, materials, EUR 400 (approved), carpet 3c EUR 
171.44 (approved), IPC membership GBP 1175 (approved), musical instruments Kastanienallee 
EUR 1331 (approved), class trip 4a, hardship case EUR 120 (approved), school management 
(sundries) EUR 500 (approved), class trip 3a, hardship case, EUR 160 (approved), IB art exhibition 
EUR 500 (approved), BERMUN 2009 at JFKS (approved) EUR 250, workshop DS (2 hardship cases) 
EUR 94,80 (EUR 60 approved), lunch for French exchange students EUR 150, picture hanging rails 
new building EUR 478.38 (approved, refund from school budget possible),  Class trip hardship case 
4c EUR 90 (approved),  workshop DS (1 hardship case) EUR 48 (approved), timetable software 
training EUR 950 (to be paid for from school budget), IB mock exams CD EUR 130 (to be paid for 
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from library funds), class trip, hardship case EUR 97 (approved), ski trip year 8 classes, EUR 570 
(approved with reminder that future application should be handed in well in advance).  

still open:
musical instruments EUR 3000 (EUR 750 approved so far)
outdoor chess pieces EUR 362.95 (to be discussed between educators and management)
Computer 3c EUR 400, amended to Computers for primary school classrooms EUR 2500 (to be 
discussed between management and IT administration)

3 Verschiedenes Any other business
Deckelung von Schüler-Unterstützungszahlungen bei IB-Kosten und Klassenfahrten (kein 
Beschluss)
Limiting Friends' payments in IB and class trip hardship cases (no decision)

AGIS-Mitgliedschaft: Lothar Teworte wird an AGIS schreiben und sagen, dass eine normale 
Mitgliedschaft (ca. EUR 5000 jährlich) für eine staatliche Schule wie die NMS nicht finanzierbar ist, 
dass aber eine Mitgliedschaft trotzdem erwünscht und für beide Seiten vorteilhaft wäre
AGIS membership:  Lothar Teworte to write to AGIS saying that NMS is unable to pay full  
membership fees (about EUR 5000 per year) as it is a state school but that AGIS membership of 
NMS would be very beneficial for both sides.

Bibliothek: eine Buchhalterin wird vom Förderverein beauftragt, um die Bibliothekarinnen zu 
entlasten.
Library: an accountant will be employed by the Friends to relieve the librarians of bookkeeping 
duties.

Schulessen, hilfsbedürftige Schüler: In der Kastanienallee ist das Problem dank einer 
Arbeitsgruppe um Frau Jägermeyr im Griff. In der Pfalzburger Straße muss die Organisation 
Erzieher/3 Köche noch gemacht werden. Spendengelder sind vorhanden.
School lunches, hardship cases: In Kastanienallee, this problem is being dealt with by a small  
group led by Ms Jägermeyr. In Pfalzburger Straße, the procedures between the educators and 3 
Köche still have to be set up. Donations have been received and funds are available.

Skireise: Der Verein wird die Firma Globetrotter wegen Sponsoring kontaktieren. Die Kosten der 
Fahrt betragen etwa EUR 400 pro Schüler, was für einige Familien schwierig ist.
Skiing class trips: the Friends will contact Globetrotter about sponsoring. Costs per students are 
about EUR 400, which is difficult for some families.

Reisen zu nationalen und internationalen Konferenzen von Mitgliedern der Schulleitung: diese 
Konferenzen sind von großem Nutzen für die Schule, aber es gibt fast keine finanziellen Mittel 
dafür. Andererseits kann der Förderverein sie nicht finanzieren. Die Schulleitung wird eine 
schriftliche Bestätigung vom Bezirk/Senat ersuchen, dass keine Gelder für diese Zwecke zur 
Verfügung stehen, obwohl eine internationale Schule auf diese Kontakte angewiesen ist und es 
Aufgabe des Schulträgers wäre, den Besuch solcher Konferenzen zu ermöglichen. Der 
Förderverein wird dann weiter diskutieren.
Trips to national and international conferences by members of the school management: these 
conferences are beneficial to the school but funds are very limited. On the other hand, the Friends 
cannot py for them. The school management is to seek confirmation from the Bezirk/Senat that no 
funds will be made available, although contacts like this would really be important for a state 
international school and it would really be their obligation to provide funds. The Friends will then 
discuss how to proceed.
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